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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2017/352
z 15. februdra 2017

ktorym sa stanovuje rimec pre poskytovanie pristavnych sluzieb a spolo¢né pravidld o finan¢nej
transparentnosti pristavov

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 100 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
po postipeni ndvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (3),
konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),
kedze:

(1) Uplné zaclenenie pristavov do hladko fungujdcich dopravnych a logistickych refazcov je potrebné ako prostriedok
prispievajiici k rastu a efektivnejSiemu vyuzivaniu a fungovaniu transeurdpskej dopravnej siete a vnitorného
trhu. Na to st potrebné moderné pristavné sluzby, ktoré prispievaji k efektivnemu vyuzivaniu pristavov a priaz-
nivému prostrediu pre investicie, aby sa pristavy rozvijali v sulade so sicasnymi aj budicimi poziadavkami
tykajtcimi sa dopravy a logistiky.

(2)  Pristavy prispievaji k dlhodobej konkurencieschopnosti eurépskych odvetvi na svetovych trhoch a zdroven
vytvarajii pridant hodnotu a pracovné miesta vo vietkych pobreznych regiénoch Unie. V zdujme riesenia vyziev,
ktorym &eli odvetvie ndmornej dopravy, ako aj zvySenia efektivnosti a udrzatelnosti dopravnych a logistickych
retazcov ma zdsadny vyznam, aby sa opatrenia na zjednodusenie administrativnych postupov stanovené v ozné-
meni Komisie z 23. mdja 2013 s ndzvom ,Pristavy: motor rastu” implementovali si¢asne s tymto nariadenim.

(3)  Komisia vo svojom ozndmeni z 3. oktébra 2012 s ndzvom ,Akt o jednotnom trhu II Spolo¢ne za novy rast*
pripomenula, Ze atraktivnost ndmornej dopravy zdvisi od dostupnosti, efektivnosti a spolahlivosti pristavnych
sluzieb a nevyhnutnosti rieSenia otdzok tykajicich sa transparentnosti financovania z verejnych zdrojov a pristav-
nych poplatkov, ako aj snahy o zjednodusenie administrativnych postupov v pristavoch a prehodnotenia obme-
dzeni tykajtcich sa poskytovania sluzieb v pristavoch.

() U. v. EU C 327, 12.11.2013, 5. 111.

() U. v. EU C 114, 15.4.2014, s. 57.

(}) Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 14. decembra 2016 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 23. janudra
2017.
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(4)  UlahCenie pristupu na trh s pristavnymi sluzbami a zavedenie finan¢nej transparentnosti a autonémie ndmor-
nych pristavov zlepsi kvalitu a efektivnost sluzieb poskytovanych pouzivatelom pristavov a prispeje k prostrediu,
ktoré je priaznivejsie pre investicie do pristavov, ¢im pomdze znizit ndklady pre pouzivatelov dopravy a prispeje
k podpore pribreznej nimornej dopravy a lep$iemu prepojeniu ndmornej dopravy so Zelezni¢nou, vniitro-
zemskou vodnou a cestnou dopravou.

(5)  Zjednodusenie colnych postupov moéze priniest zna¢né hospodirske vyhody pre ndmorné pristavy z hladiska
konkurencieschopnosti. S cielom podporovat spravodlivii hospodarsku sitaz a obmedzit colné formality je
dolezité, aby prislusné organy clenskych $ttov prijali ndlezity a Gcinny pristup zaloZeny na riziku. V tejto
savislosti je potrebné, aby Komisia zvazila potrebu zavedenia vhodnych opatreni na obmedzenie ohlasovacich
formalit v ndmornych pristavoch a na rieSenie nekalej hospodarskej sutaze.

(6)  Zavedenie jasného rdmca transparentnych, spravodlivych a nediskrimina¢nych ustanoveni tykajicich sa systému
financovania pristavnej infrastruktiry a pristavnych sluzieb a poplatkov za ne zohrdva kltucovi dlohu pri
zabezpeceni toho, aby vlastnd obchodnd stratégia a investiéné plany pristavov a v pripade relevantnosti aj
rdmec pre vSeobecnil vnitro§titnu pristavni politiku boli v plnej miere v stlade s pravidlami hospodarskej
sttaze. Predovsetkym transparentnost finanénych vztahov umoziuje spravodlivd a ¢innt kontrolu poskytovania
§tdtnej pomoci, ¢im sa zabrariuje nartiSaniu trhu. Na tento ucel sa v zdveroch Rady z 5. jina 2014 Komisia
vyzyva, aby preskimala usmernenia o §titnej pomoci pre ndmorné pristavy, a to s cielom zabezpecit spravodlivi
hospodérsku stifaz a stabilny pravny rdmec pre investicie do pristavov.

(7)  Prevazni vicsina ndmornej dopravy Unie prechadza cez ndmorné pristavy transeurépskej dopravnej siete zriadenej
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1315/2013 (1). V zdujme dosiahnutia ciela tohto nariadenia
prlmeranym sposobom bez toho, aby sa zbyto¢ne zatazovali ostatné pristavy, by sa toto nariadenie malo vzfa-
hovat na ndmorné pristavy transeurépskej dopravnej siete, z ktorych kazdy hrd dolezitd dlohu v rdmci eurdp-
skeho dopravného systému, a to bud preto, Ze sa v fiom vybavuje viac ako 0,1 % celkového objemu nékladu EU
¢i celkového poctu cestujticich, alebo preto, Ze zlepuje regiondlnu pristupnost ostrovnych alebo okrajovych
oblasti. Tymto nariadenfm by sa vSak mala poskytnit ¢lenskym Stitom moznost rozhodndt sa, ¢ budd toto
nariadenie uplatilovat na ndmorné pristavy sthrnnej siete, ktoré sa nachddzaji v najvzdialenejsich regionoch.
Clenské $tity by tiez mali mat moznost zaviest vynimky s cielom zabrénif neprimeranému administrativnemu
zataZeniu tych ndmornych pristavov sthrnnej siete, ktorych ro¢ny objem nakladnej dopravy neodovodnuje plné
uplatiovanie tohto nariadenia.

(8)  Sluzby lodivodov poskytované na otvorenom mori nemaji priamy vplyv na efektivnost pristavov, kedze sa
nevyuzivajii pri priamom vpldvani do pristavov a vypldvani z nich, a preto nie je potrebné, aby boli zahrnuté
do tohto nariadenia.

(9)  Toto nariadenie by v Ziadnom pripade nemalo mat vplyv na pravidld v clenskych 3tdtoch, ktorymi sa upravuji
vlastnicke vzfahy uplatiiujice sa na ndmorné pristavy, a malo by umoznovat vytvdranie roznych pristavnych
Struktdr v ¢lenskych statoch.

(10) Tymto nariadenim sa nenastolu]e ziadny konkrétny model riadenia namornych pristavov ani sa ziadnym
sposobom neovplyviluje pravomoc ¢lenskych statov poskytovat v sulade s pravom Unie sluzby vseobecného
zdujmu nehospodarskeho charakteru. Rozne modely riadenia pristavov si mozné za predpokladu, Ze sa bude
dodrziavat rdmec pre poskytovanie pristavnych sluzieb a spolo¢né pravidld tykajice sa finan¢nej transparentnosti
stanovené v tomto nariadeni.

(11) V stlade so vSeobecnymi zdsadami stanovenymi v zmluvdch by poskytovatelia pristavnych sluzieb mali mat
moznost poskytovat sluzby v ndmornych pristavoch, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Malo by vsak byt
mozné podmienit vykon tejto slobody splnenim urcitych podmienok.

(12)  Tymto nariadenim by sa riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn nemal obmedzovat pri stanovovani svojho
systému poplatkov, pokial st poplatky za pristavni infrastruktiiru, ktoré platia prevadzkovatelia plavidiel alebo
vlastnici ndkladu, transparentné, najmi jednoducho zistitelné, a nediskrimina¢né a pokial prispievaji k tdrzbe
a rozvoju infrastruktiry a servisnych zariadeni a k poskytovaniu sluzieb, ktoré st potrebné na vykondvanie alebo
ulah¢ovanie dopravnych sluzieb v pristave a na vodnych cestach, ktoré poskytuji pristup do pristavov patriacich
do prévomoci riadiaceho orgdnu pristavu.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1315/2013 z 11. decembra 2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurdp-

skej dopravnej siete a o zruSeni rozhodnutia ¢. 661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 1).
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(13) 'V zdujme efektivneho, bezpe¢ného a ekologicky primeraného riadenia pristavu by riadiaci orgdn pristavu alebo
prislusny orgdn mal mat moznost vyzadovat, aby poskytovatelia pristavnych sluzieb vedeli preukdzat, ze vhodnym
spdsobom spliiaji minimélne poziadavky na poskytovanie danej sluzby. Tieto minimalne poZziadavky by sa mali
obmedzit na jasne vymedzeny subor podmienok, pokial st tieto poziadavky transparentné, objektivne, nediskri-
minacné, primerané a relevantné pre poskytovanie pristavnej sluzby. V stilade so vSeobecnymi cielmi tohto
nariadenia by minimalne poziadavky mali prispievat k vysokej kvalite pristavnych sluzieb a nemali by vytvdrat
trthové prekazky.

(14)  Je dolezité, aby vsetci poskytovatelia pristavnych sluzieb vedeli na Ziadost riadiaceho orgdnu pristavu preukdzat, Ze
st schopni poskytnut sluzby ur¢itému minimdlnemu poctu plavidiel, ako aj potrebnych zamestnancov a zariadenie.
Poskytovatelia pristavnych sluzieb by mali uplatiiovat prislusné ustanovenia a pravidld vritane prislusného pracov-
ného prava, relevantnych kolektivnych zmlav a kvalitativnych poziadaviek dotknutého pristavu.

(15)  Pri rozhodovani o tom, ¢ poskytovatel pristavnych sluzieb spliia poziadavky dobrého mena, by mal prislusny
organ alebo riadiaci orgdn pristavu zvazit, &i existuji zdvazné dovody na pochybnosti o spolahlivosti poskyto-
vatela pristavnych sluzieb, ako napriklad odstidenia alebo sankcie za zdvazné trestné Ciny alebo zdvazné porusenia
platného prava Unie a vnitrostitneho prava.

(16)  Clenské staty by mali mat moznost vyzadovat sdlad s povinnostami v oblasti socidlneho a pracovného prava pre
vykondvanie pristavnych sluzieb v dotknutom pristave.

(17)  Clenské staty by mali informovat Komisiu pred akymkolvek rozhodnutim uloZit vlajkovi povinnost v pripade
plavidiel prevazne pouzivanych na tahanie plavidiel alebo na zakotvenie. Takéto rozhodnutie by malo byt nedi-
skrimina¢né, malo by byt zaloZené na transparentnych a objektivnych dovodoch a nemalo by vytvdrat nepri-
merané trhové prekazky.

(18) 'V pripade, Ze je potrebné splnit minimalne poziadavky, by postup pri udelovani prava poskytovat pristavné sluzby
mal byt transparentny, objektivny, nediskriminacny a primerany a poskytovatelom pristavnych sluzieb by mal
umoziovat, aby svoje pristavné sluzby zacali poskytovat vcas.

(19)  KedZze pristavy st tvorené obmedzenymi geografickymi Gzemiami, pocet poskytovatelov pristavnych sluzieb by
mohol v uréitych pripadoch podliehat obmedzeniam tykajicim sa nedostatku pddy alebo pribrezného priestoru,
charakteristiky pristavnej infrastruktiry alebo povahy dopravy v pristave, alebo potreby zaistit bezpe¢nt, zabez-
pecent alebo ekologicky udrzatelnd prevadzku pristavu.

(200 Akékolvek obmedzenie poctu poskytovatelov pristavnych sluzieb by sa malo jasne a objektivne odévodnit
a nemalo by vytvdrat neprimerané trhové prekazky.

(21)  Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny organ by mal zverejnif svoj imysel uskuto¢nit v stvislosti s poskytovanim
pristavnej sluzby vyberové konanie, okrem iného na internete a vo vhodnych pripadoch v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie. Takéto uverejnenie by malo obsahovat informdcie o vyberovom konani, lehotu na predloZenie
ponuk, relevantné kritérid pre zadanie zdkazky a informécie o tom, ako sa dostat k prislusnym dokumentom
potrebnym na pripravu Ziadosti.

(22) 'V zdujme zabezpecenia transparentnosti a rovnakého zaobchddzania by sa zmeny ustanoveni zmluvy vykonané
pocas jej trvania mali povazovat za zadanie novej zdkazky, ak sa v dosledku tychto zmien podstatne zmenil
charakter zmluvy v porovnani s povodnou zmluvou, a teda vyjadruji zdmer zmluvnych stran opitovne dojednat
zdkladné podmienky danej zmluvy.

(23) Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté pravo clenskych $titov ulozit povinnosti poskytovat sluzby vo
verejnom zdujme tykajice sa pristavnych sluZzieb.

(24)  Unia md $irokd $kdlu ndmornych pristavov s roznymi modelmi organizcie pristavnych sluzieb. Zavedenie
jednotného modelu by preto nebolo vhodnym rieSenim. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn by mal
mat moznost obmedzif pocet poskytovatelov danej pristavnej sluzby, ak si to vyziada jeden alebo viacero
dovodov.
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(25) V ¢&lanku 34 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU (1) sa stanovuje, Ze zmluvy uréené na umoz-
nenie urcitych typov ¢innosti, ktoré sa maji vykonat, nepodlichaji uvedenej smernici, ak ¢lensky stat alebo
obstardvatelia mozu preukézat’ ze v clenskom 3tite, v ktorom sa tdto ¢innost vykondva, je tdto ¢innost priamo
vystavend hospoddrskej stifazi na trhoch, na ktoré nie je obmedzeny pristup. Postup, ako urcit, ¢i ide o tento
pripad, by mal byt postupom uvedenym v ¢lanku 35 smernice 2014/25/EU. Ak sa teda uvedenym postupom
preukaze, Ze pristavné odvetvie alebo pododvetvie spolu s jeho pristavnymi sluzbami je priamo vystavené takejto
hospodarskej stifazi, je vhodné, aby sa nai nevztahovali pravidld vymedzujice obmedzenia pristupu na trh podla
tohto nariadenia.

(26) S vynimkou pripadu, ked sa uplatiiuje vynimka tykajiica sa trhu, na ktorom existuje hospodarska sataz, by mal
riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn vopred zverejnit kazdy zdmer obmedzit pocet poskytovatelov
pristavnych sluzieb a v plnom rozsahu ho odovodnit, aby zainteresované strany dostali moznost sa k nemu
vyjadrit.

(27) Ak riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgin poskytuje pristavné sluzby sim alebo prostrednictvom samo-
statného prdvneho subjektu, nad ktorym md priamu alebo nepriamu kontrolu, mali by sa prijaf opatrenia na
zamedzenie konfliktu zdujmov a zabezpedenie spravodlivého a transparentného pristupu na trh s pristavnymi
sluzbami, ked je pocet poskytovatelov pristavnych sluzieb obmedzeny. Takéto opatrenia by mohli byt vo forme
poverenia relevantného vnitrostatneho orgdnu nezévislého od riadiaceho orgdnu pristavu alebo prislusného orgnu
prijatim rozhodnutia o obmedzeni poctu poskytovatelov pristavnych sluzieb.

(28)  Moznost ukladat minimalne poziadavky a obmedzovat pocet poskytovatelov pristavnych sluzieb, ktort ¢lenské
Staty nadalej vyuZzivaji, by im nemala branit pri zabezpecovani neobmedzenej slobody poskytovat sluzby v ich
pristavoch.

(29)  Postup vyberu poskytovatelov pristavnych sluzieb a jeho vysledok by sa mali zverejnit a mali by byt nedi-
skrimina¢né, transparentné a otvorené vSetkym zainteresovanym strandm.

(30)  Jedinym oddvodnenim uloZenia povinnosti poskytovat sluzby vo verejnom zdujme vediice k obmedzeniu poctu
poskytovatelov pristavnych sluzieb by mali byt dovody verejného zdujmu, a to s cielom zabezpecit pristupnost
pristavnej sluzby pre vsetkych pouzivatelov, dostupnost pristavnej sluzby pocas celého roka, cenovii dostupnost
pristavnej sluzby pre ur€iti kategériu pouzivatelov, bezpecné, zabezpelené alebo ekologicky udrzatelné pristavné
operdcie a tUzemnd stdrznost.

(31) Hoci povinnosti poskytovat sluzby vo verejnom zdujme urcujii a ukladajii vnatrostatne orgdny, na tcely tohto
nariadenia sa pod povinnostou poskytovat sluzby vo verejnom zdujme nerozumie vSeobecnd povinnost pristavu
prl]at bez diskrimindcie alebo brénenia akékolvek plavidlo, ktoré je fyzicky schopné vplévat a zakotvit, stanovend
pravom Unie alebo vndtroititnym pravom.

(32)  Toto nariadenie by nemalo branif prislusnym orgdnom, aby poskytli za opatrenia prijaté v savislosti s plnenim
povinnosti poskytovaf sluzby vo verejnom zdujme néhradu, ak je takdto ndhrada v stilade s platnymi pravidlami
Stdtnej pomoci. Ak st povinnosti poskytovat sluzby vo verejnom zdujme povazované za sluzby vseobecného
hospodarskeho zdujmu, je potrebné zabezpecit stilad s rozhodnutim Komisie 2012/21/EU() a nariadenim
Komisie (EU) ¢. 360/2012 (}) ako aj dodrziavanie oznimenia Komisie z 11. janudra 2012 s ndzvom ,Rdmec
Eurdpskej tnie pre $tdtnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zdujme*.

(33) V pripade, Ze existujd viaceri poskytovatelia pristavnych sluzieb, by riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny organ
nemal poskytovatelov pristavnych sluzieb diskriminovat, a najmi by sa nemal zvyhodiovat podnik alebo orgén,
v ktorom ma podiel.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykonavanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 200417/ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014, s. 243).

() Rozhodnutie Komisie 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatiiovani clinku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovam’ Eurépskej tnie na
Stétnu pomoc vo forme ndhrady za sluzbu vo verejnom zdujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 7, 11.1.2012, s. 3).

(%) Nariadenie Komisie (EU) ¢ 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovan{ clinkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na
pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujicich sluzby vseobecného hospoddrskeho zédujmu (U. v. EU L 114, 26.4.2012,
s. 8).
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(34)  Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn by mal mat moznost rozhodnat, ¢i bude poskytovat pristavné sluzby
sam, alebo ¢i poskytovanie tychto sluzieb zveri priamo internému prevddzkovatelovi. V pripade, Ze existuje
obmedzenie poctu poskytovatelov pristavnych sluzieb, poskytovanie pristavnych sluzieb internymi prevadzkova-
telmi by sa malo obmedzit len na pristav alebo pristavy, pre ktoré boli tito interni prevddzkovatelia uréeni,
s vynimkou pripadu, ked sa uplatiiuje vynimka tykajiica sa trhu, na ktorom existuje hospodarska stitaz.

(35)  Clenské 3tity by si mali ponechat prévomoc zabezpecovat primeranti Giroveii socidlnej ochrany zamestnancov
podnikov, ktoré poskytuji pristavné sluzby. Toto nariadenie by nemalo mat vplyv na uplatiiovanie predpisov
¢lenskych $tdtov v socidlnej a pracovnej oblasti. Je vhodné objasnit, Ze v pripadoch, ked sa neuplatiiuje smernica
Rady 2001/23[ES () a ked uzavretie zmluvy o poskytovani pristavnych sluzieb vedie k zmene poskytovatela
pristavnych sluzieb, riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn by mal mat moZnost vyzadovat, aby sa prava
a povinnosti predchadzajiceho poskytovatela pristavnych sluzieb vyplyvajice z pracovnej zmluvy alebo z pracov-
nopravneho vztahu, ktoré existovali ku diiu tejto zmeny, preniesli na novo vymenovaného poskytovatela pristav-
nych sluzieb.

(36) Ak opatrenia stanovené v tomto nariaden{ zahffiaji spractivanie osobnych tidajov, takéto spracivanie by sa malo
vykonavaf v stlade s uplatnitelnym pravom Unie, a najmé nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ().

(37)  V komplexnom a konkuren¢énom sektore, ako st pristavné sluzby, méd zdkladnd a pravidelnd odbornd priprava
zamestnancov zdsadny vyznam pre zabezpeCenie kvality sluzieb a bezpe¢nosti a ochrany zdravia zamestnancov
pristavu. Clenské $téty by mali preto zabezpecit, aby poskytovatelia pristavnych sluzieb poskytli svojim zamest-
nancom primerant odbornii pripravu.

(38)  V mnohych pristavoch je pristup na trh pre poskytovatelov sluzieb manipuldcie s ndkladom a sluzieb osobnej
dopravy udelovany prostrednictvom zmliv o verejnych zdkazkdch. Stdny dvor Eurdpskej tinie potvrdil, Ze
prislusné orgdny st pri uzatvdrani takychto zmliv viazané zdsadami transparentnosti a nediskrimindcie.
Z tohto dovodu — hoci by sa kapitola II tohto nariadenia nemala uplatiiovat na poskytovanie sluzieb manipuldcie
s nakladom a sluzieb osobnej dopravy — by ¢lenské $tity mali mat nadalej moznost rozhodnit sa, ¢i na uvedené
dva typy sluzieb budd uplatiiovat pravidld kapitoly II, alebo ¢ ponechaji v platnosti svoje existujiice vnitrostitne
prdvo o pristupe na trh, pokial ide o sluzby manipuldcie s ndkladom a sluzby osobnej dopravy, pricom sa
dodrzia hlavné zdsady stanovené v judikatire Sudneho dvora.

(39) V sulade s uznesenim Medzindrodnej nimornej organizdcie A.960 si kazdd oblast sluzieb lodivodov vyzaduje
velmi $pecializované skdsenosti a miestne znalosti zo strany lodivoda. Okrem toho st sluzby lodivodov vo
vSeobecnosti povinné a Casto ich organizujii alebo poskytuji samotné clenské §tity. Smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/16/ES (%) sa lodivodovia okrem toho poveruja tlohou poddvat prislusnym organom
spravy o zjavnych anomdlidch, ktoré moézu ohrozit bezpecna plavbu plavidla alebo predstavovat hrozbu ¢i
poskodit morské Zivotné prostredie. Okrem toho, pokial to bezpe¢nostné podmienky umoziuji, je dolezité,
aby v3etky clenské Stity podporovali pouzivanie osvedCeni o vynimke z povinného vyuzivania sluzieb lodivoda
alebo rovnocennych mechanizmov v zdujme zvySenia efektivnosti pristavov, a najmd s cielom stimulovat
pribreznt ndmornd dopravu. S cielom vyhnit sa moznému konfliktu zdujmov medzi takymito funkciami vyko-
nanymi vo verejnom zdujme a obchodnymi zdujmami by sa kapitola II tohto nariadenia nemala uplatiiovat na
sluzby lodivodov. Clenské stity by viak mali mat nadalej moznost rozhodntt sa, ¢ budd uplatiiovat kapitolu 11 na
sluzby lodivodov. Ak sa tak rozhodnd, Komisia by mala byt nélezite informovand, aby sa zabezpecila distribtcia
relevantnych informdcii.

(40)  Bez toho, aby boli dotknuté pravidld Unie v oblasti hospoddrskej sitaze, by toto nariadenie nemalo v relevantnych
pripadoch ovplyviiovat pravo clenskych Stitov regulovat poplatky s ciefom zabrdnit neprimerane vysokym
poplatkom za pristavné sluzby v pripadoch, ked situdcia na trhu s pristavnymi sluzbami neumoziuje dosiahnut
ucinnd hospodarsku stitaz.

(") Smernica Rady 2001/23/ES z 12. marca 2001 o aprox1mac11 zékonov ¢lenskych $titov tykajiicich sa zachovania prav zamest-
nancov pri prevodoch podnikov, zévodov alebo casti podnikov alebo zdvodov (U. v.ES L 82,223.2001, s. 16).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) ©. v.
EU L 119, 4.5.2016, s. 1). ) i

(}) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o $tdtnej pristavnej kontrole (U. v. EU L 131, 28.5.2009,
s. 57).
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(41)  Finanéné vztahy medzi ndmornymi pristavmi, ktoré Cerpaji verejné financné prostriedky, a poskytovatelmi
pristavnych sluzieb na jednej strane a orgdnmi verejnej moci na strane druhej by mali byt transparentné, aby
sa zabezpecili rovnaké podmienky a aby sa predislo naruSeniu trhu. V tejto stvislosti by sa tymto nariadenim
mali rozsirit zdsady transparentnosti finanénych vztahov stanovené v smernici Komisie 2006/111/ES (!) na dalsie
kategorie prijemcov bez toho, aby tym bol dotknuty rozsah pdsobnosti uvedenej smernice.

(42) Do tohto nariadenia je potrebné zaclenit pravidld o transparentnosti finanénych vztahov s cielom zabranit
nespravodlivej hospodarskej stfazi medzi pristavmi v Unii, a to najmi preto, Ze pristavy v transeurépskej
dopravnej sieti moézu poziadat o finanéné prostriedky Unie prostrednictvom Nastroja na prepojenie Eurdpy
zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1316/2013 (3).

(43) 'V zéujme zabezpelenia rovnakych podmienok a transparentnosti pri pridelovani a vyuzivani verejnych finané-
nych prostriedkov a predchddzania naruSeniu trhu je nevyhnutné ulozit riadiacemu orgdnu pristavu, ktory cerpa
verejné finanéné prostriedky, v pripade, Ze plni aj funkciu poskytovatela sluzieb, povinnost viest G¢tovnictvo,
ktoré sa tyka ¢innosti financovanych z verejnych prostriedkov a vykondvanych v jeho funkcii riadiaceho orgdnu
pristavu, oddelene od G¢tovnictva, ktoré sa tyka ¢innosti vykondvanych v ramci hospoddrskej stitaze. V- kazdom
pripade by sa mal zabezpecit stlad s pravidlami $tdtnej pomoci.

(44) S cielom zabezpecit transparentnost by sa Gictovnictvo tykajiice sa bagrovania malo v pripade, ked pristav alebo
iny subjekt vykondva bagrovanie v pristave, viest oddelene od inych ¢innosti.

(45)  Bez toho, aby bolo dotknuté privo Unie a vysadné prava Komisie, je doleZité, aby Komisia véas a na zdklade
konzultdcie so vietkymi zainteresovanymi stranami urcila, ktoré verejné investicie do pristavnej infrastruktiry
patria do rozsahu posobnosti nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 () (vSeobecné nariadenie o skupinovych
vynimkdch) a ktord infrastruktdra nepatri do rozsahu stdtnej pomoci, bertic do tvahy nehospodarsky charakter
urditej infrastruktiry vrdtane pristupovej a obrannej infrastruktdry, za predpokladu, Ze st pristupné za rovnakych
a nediskriminaénych podmienok pre vietkych potencidlnych pouzivatelov.

(46)  Poplatky za pristavné sluzby uplatiiované poskytovatelmi pristavnych sluzieb v rdmci povinnosti poskytovat
sluzby vo verejnom zdujme a poplatky za sluzby lodivodov, ktoré nie sii vystavené skutoénej hospodarskej stitazi,
mozu predstavovat vysSie riziko zneuZivania cien v pripadoch, ked existuje monopolné postavenie. V pripade
tychto sluzieb by sa mali zaviest postupy, ktoré by zabezpedili, aby sa poplatky stanovovali transparentnym,
objektivnym a nediskriminaénym sposobom a maji byt imerné ndkladom na poskytované sluzby.

(47)  V zaujme efektivnosti by sa poplatky za pouzivanie infrastruktary kazdého konkrétneho pristavu mali stanovit
transparentnym sposobom v stlade s vlastnou obchodnou stratégiou pristavu a investiénymi planmi pristavu
a pripadne so vieobecnymi poZiadavkami stanovenymi v rdmci vSeobecnej pristavnej politiky dotknutého ¢len-
ského Stdtu.

(48)  Toto nariadenie by v relevantnych pripadoch nemalo mat vplyv na pravo pristavov a ich zdkaznikov dohodniit sa
na dovernych komerénych zlavich. Zdmerom tohto nariadenia nie je pozadovat, aby sa akékolvek takéto zlavy
spristupnili verejnosti alebo tretim strandm. Avsak riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn by mal pred
akoukolvek diferencidciou cien zverejnit aspon Standardné poplatky.

(49) V zdujme podpory pribreznej ndmornej dopravy a prildkania plavidiel s lepsimi nez priemernymi vysledkami
v oblasti Zivotného prostredia, lepSou nez priemernou energetickou wéinnostou ¢ uhlikovou efektivnostou
dopravnych sluzieb, najmi ¢innosti v ndmornej doprave na mori i na pevnine, by malo byt povolené odstup-
novanie vysky poplatkov za pouZivanie pristavnej infrastruktiry. Malo by to pomoct prispief k dosiahnutiu
politickych cielov v oblasti Zivotného prostredia a zmeny klimy, ako aj k udrzatelnému rozvoju pristavu
a jeho okolia, najma tym, Ze sa prispeje k zniZeniu environmentilnej stopy plavidiel, ktoré zastavuji a kotvia
v pristave.

(1) Smernica Komisie 2006/111/ES zo 16. novembra 2006 o transparentnosti financnych vztahov clenskych stitov a verejnych
podnikov a o finan¢nej transparentnosti v niektorych podnikoch (U. v. EU L 318, 17.11.2006, s. 17).

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Néstroja na prepdjanie Eurdpy,
ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a zruSuji sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U. v. EU L 348,
20.12.2013, s. 129).

(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17, jina 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1).



3.3.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 577

(50) 'V zdvislosti od hospodarskej stratégie pristavu, politiky pristavu v oblasti priestorového pldnovania alebo obchod-
nych postupov pristavu, pripadne vieobecnej politiky dotknutého ¢lenského sStitu v oblasti pristavov, odstupiio-
vanie poplatkov za pouZivanie pristavnej infrastruktiry moze viest k sadzbdm, ktoré buda pre urcité kategérie
pouzivatelov predstavovat nulu. Takéto kategérie pouzivatelov by okrem iného mohli zahffiat nemocni¢né lode,
plavidld na vedecké, kultiirne alebo humanitdrne misie, remorkéry a plavajtce pristavné zariadenia.

(51) Komisia by v spoluprdci s ¢lenskymi $taitmi mala vypracovat usmernenia tykajice sa spolo¢nych kritérii klasifi-
kécie plavidiel na ucely dobrovolnych environmentélnych poplatkov, a to so zretelom na medzindrodne dohod-
nuté normy.

(52) Je potrebné zabezpecit, aby sa s pouZivatelmi pristavov a ostatnymi zainteresovanymi stranami konzultovalo
o zésadnych otdzkach stvisiacich s efektivnym rozvojom pristavu, jeho poplatkovou politikou, jeho vykonnostou
a schopnostou prildkat a podnietit hospodarske ¢innosti. Takéto zdsadné otazky zahinaji otdzky koordindcie
pristavnych sluzieb v pristave, efektivnosti spojeni s vnitrozemim a efektivnosti administrativnych postupov
v pristavoch, ako aj environmentdlne otdzky. Takymito konzulticiami nie si dotknuté Ziadne iné $pecifické
pravomoci tykajice sa uvedenych otdzok ani moznost ¢lenskych $tatov viest uvedené konzulticie na vnutrostitnej
drovni. Riadiaci orgdn pristavu by mal najmd konzultovat s pouZivatelmi pristavu a ostatnymi relevantnymi
zainteresovanymi stranami v stvislosti s plinmi rozvoja pristavov.

(53) S cielom zaistit riadne a G¢inné uplatiiovanie tohto nariadenia by mali ¢lenské Staty zabezpecit, aby sa zaviedol
ucinny postup vybavovania staZnosti.

(54)  Orgdny clenskych statov by mali spolupracovat pri vybavovani staznosti v sporoch medzi stranami usadenymi
v roznych clenskych Stitoch a mali by si vymienat vSeobecné informdcie o vybavovani staznosti s cielom
ulah¢it jednotné uplatiiovanie tohto nariadenia.

(55)  KedZze ciele tohto nariadenia, a to zabezpecenie rdmca pre poskytovanie pristavnych sluzieb ako aj vhodného
ramca pre prilakanie potrebnych investicii do vSetkych namornych pristavov transeurdpskej dopravnej siete, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych $titov v dosledku eurdpskeho rozmeru alebo medzinarodného
a cezhraniného charakteru pristavov a stvisiacich nimornych ¢innosti, ale ich mozno vzhladom na potrebu
vytvorit rovnaké podmienky v celej Eurépe lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v sdlade
so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(56)  Vybor pre sektorovy socidlny dialég pre sektor pristavov na trovni EU poskytuje socidlnym partnerom rdmec pre
rozvoj spolo¢ného pristupu k socidlnym vyzvam tykajicim sa pracovnopravnych vztahov v pristavoch vritane
pracovnych podmienok, zdravotnych a bezpe¢nostnych aspektov, poziadaviek na odbornti pripravu a odbornych
kvalifikdcii. Uvedeny rdmec by sa mal vytvorif, najmi so zretelom na trhovy a technologicky vyvoj, a mal by
zvysit atraktivnost tohto sektora pre mladych pracovnikov a Zeny s ohladom na vyznam zabezpecenia konku-
rencieschopnosti eurépskych ndmornych pristavov a vytvdrania dobrych pracovnych podmienok. Pri plnom
reSpektovani nezdvislosti socidlnych partnerov a so zohladnenim technického pokroku a vyvoja dopravnej
logistiky sa Vybor pre sektorovy socidlny dialég pre sektor pristavov na trovni EU vyzjva, aby vypracoval
usmernenia na vypracovanie poziadaviek v oblasti odbornej pripravy s cielom predchddzat nehoddm na praco-
visku a zabezpecit najvy$siu droveil bezpecnosti a ochrany zdravia zamestnancov pristavu. Socidlni partneri by
mali preskiimat aj rozne modely organizicie price v ndmornych pristavoch, ktoré zaistuji kvalitu pracovnych
miest a bezpe¢né pracovné podmienky, a ktoré riesia vykyvy v oblasti dopytu po prici v pristave. Je dolezité,
aby Komisia podporila a ulahila pracu Vyboru pre sektorovy socidlny dialég pre sektor pristavov na trovni EU.

(57)  Toto nariadenie re$pektuje zakladné prava a dodrziava zdsady uznané najmd Chartou zdkladnych prav Eurdpskej
Unie,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti
1. Tymto nariadenim sa stanovuje:
a) rdmec pre poskytovanie pristavnych sluzieb;

b) spolo¢né pravidld tykajice sa financnej transparentnosti a poplatkov za pristavné sluzby a pristavnd infrastruktiru.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje na poskytovanie tychto kategérii pristavnych sluzieb (dalej len ,pristavné sluzby®) bud
vo vndtri pristavu, alebo na pristupovej vodnej ceste do pristavu:

a) tankovanie;

b) manipuldcia s nakladom;

¢) zakotvenie;

d) sluzby osobnej dopravy;

e) zber lodného odpadu a zvyskov nékladu;

f) sluzby lodivodov a

g) tahanie plavidiel.

3. Clanok 11 ods. 2 sa uplatiiuje aj na bagrovanie.

4. Toto nariadenie sa vztahuje na vietky ndmorné pristavy transeuropskej dopravnej siete uvedené v prilohe II
k nariadeniu (EU) ¢. 1315/2013.

5. Clenské $tity sa mozu rozhodnif neuplatiiovat toto nariadenie na ndmorné pristavy sthrnnej siete v najvzdiale-
nejsich regiénoch uvedenych v ¢lanku 349 Zmluvy o fungovani Eur6pskej Gnie. Ak sa clenské $tity rozhodnt neuplat-
flovat toto nariadenie na takéto ndmorné pristavy, takéto rozhodnutie ozndmia Komisii.

6.  Clenské stdty mozu toto nariadenie uplatiiovat aj na iné némorné pristavy. Ak sa ¢lenské $taty rozhodnt uplatiovat
toto nariadenie na iné nimorné pristavy, svoje rozhodnutie ozndmia Komisii.

7. Tymto nariadenim nie si dotknuté smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23[EU (1) a 2014/24/EU ()
a smernica 2014/25/EU.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia:

(1) ,tankovanie“ je zabezpecenie pevného, tekutého alebo plynného paliva alebo iného zdroja energie pouzivaného na
pohon plavidla, ako aj na vieobecné a konkrétne zabezpelenie energie na palube plavidla pocas kotvenia;

(2) ,manipuldcia s ndkladom“ je organizicia ndkladu a manipuldcia s ndkladom medzi plavidlom, ktoré ndklad vezie,
a pobrezim bud na ucely dovozu a vyvozu ndkladu, alebo tranzitu ndkladu vritane spracovania, zvdzovania,
rozvizovania, ukladania, prepravy a docasného skladovania ndkladu na prislusnom termindli pre manipuldciu
s nakladom v priamej stvislosti s prepravou ndkladu, ale okrem — pokial ¢lenské $tity neustanovia inak —
skladovania, rozbalovania, prebalovania alebo inych sluzieb s pridanou hodnotou tykajicich sa nakladu;

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februira 2014 o udelovani koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014,
s. 1).

(¥ Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24[EU z 26. februira 2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice
2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).
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(3) ,prislusny orgdn“ je akykolvek verejny alebo stikromny subjekt, ktory je podla vniitrostitnych pravnych predpisov
alebo néstrojov opravneny vykondvat na miestnej, regiondlnej alebo celo$tdtnej trovni ¢innosti stvisiace s organi-
zdciou a sprdvou pristavnych ¢innosti, a to v st¢innosti s riadiacim orgdnom pristavu alebo namiesto neho;

(4) ,bagrovanie“ je odstranovanie piesku, usadenin alebo inych latok z dna pristupovej vodnej cesty do pristavu alebo
v pristave, ktory patri do prdvomoci riadiaceho orgdnu pristavu, vratane uloZenia odstraneného materialu, aby sa
umoznil plavidldm vstup do pristavu; pozostdva z pdvodného odstranenia (primdrneho bagrovania) a udrziavacieho
bagrovania vykondvaného, aby sa udrzala vodna cesta pristupnd, a nie je pristavnou sluzbou pondkanou pouziva-
telom;

(5) ,riadiaci orgdn pristavu“ je verejny alebo stikromny subjekt, ktorého cielom je podla vnitrostitneho prava alebo
nastrojov vykonavat, alebo ktory je opravneny vykondvat, na miestnej Grovni, v spojeni alebo bez spojenia s inymi
¢innostami, spravu a riadenie infrastruktary pristavu a jednu alebo viaceré tlohy v konkrétnom pristave, a to:
koordindciu dopravy v pristave, riadenie dopravy v pristave, koordindciu ¢innosti prevddzkovatelov pritomnych
v konkrétnom pristave a kontrolu ¢innosti prevadzkovatelov pritomnych v konkrétnom pristave;

(6) ,zakotvenie st sluzby spojené s pristivanim pri brehu a odréZzanim od brehu vritane presunov pozdfz méla,
ktoré st potrebné pre bezpecné prevadzkovanie plavidla v pristave alebo na pristupovej vodnej ceste do pristavy;

(7) .sluzby osobnej dopravy” st organizdcia a vybavovanie cestujicich, ich batoziny a ich vozidiel medzi plavidlom,
ktoré cestujiicich vezie, a brehom. Zahfiaji aj spracovanie osobnych tdajov a prepravu cestujiicich vo vntri
prislusného termindlu pre cestujicich;

(8) ,sluzby lodivodov* sii navddzacie sluzby poskytované lodivodom alebo navddzacou lodiarskou stanicou s cielom
umoznit plavidlu bezpeéné vplavanie na pristupovi vodnii cestu do pristavu alebo vyplavanie z nej alebo bezpecny
pohyb v rdmci pristavy;

(9) ,poplatok za pouzivanie pristavnej infrastruktiry je poplatok vyberany v priamy alebo nepriamy prospech riadia-
ceho organu pristavu alebo prislusného orgdnu za pouzitie infrastruktiry, zariadeni a sluzieb vratane pristupovej
vodnej cesty do dotknutych pristavov, ako aj pristup k vybavovaniu cestujtcich a ndkladu, ale s vynimkou sadzieb
za prendjom pozemku a poplatkov s rovnocennym tcinkom;

—_
—
(=]

=

,zber lodného odpadu a zvyskov ndkladu® je prijatie lodného odpadu a zvyskov ndkladu do akéhokolvek zaria-
denia, ktoré je upevnené, pldvajice na vode alebo mobilné a ktoré dokdze prevziat lodny odpad alebo zvysky
nakladu, ako sa vymedzuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/59/ES (1);

(11

—

,poplatok za pristavné sluzby“ je poplatok vyberany v prospech poskytovatela pristavnych sluzieb, ktory platia
pouzivatelia prislusnej sluzby;

(12

—

,zmluva o poskytovani pristavnych sluzieb“ je oficidlna a prdvne zdvdznd dohoda alebo akt s rovnocennym
pravnym ucinkom medzi poskytovatelom pristavnych sluzieb a riadiacim orgdnom pristavu alebo prislusnym
orgdnom, ktorej predmetom je poskytovanie jednej alebo viacerych pristavnych sluzieb, a to bez ohladu na
formu urcovania poskytovatelov pristavnych sluzieb;

(13

=

,poskytovatel pristavnych sluzieb“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord za odplatu poskytuje jednu alebo
viaceré kategorie pristavnych sluzieb, alebo ich chce poskytovat;

(14

=

,povinnost poskytovat sluzby vo verejnom zdujme“ je poziadavka vymedzend alebo uréend s cielom zabezpecit
poskytovanie takych pristavnych sluzieb alebo ¢innosti vo verejnom zdujme, ktoré by prevddzkovatel, ak by
zohladiioval svoje obchodné zdujmy, neposkytoval alebo neposkytoval v rovnakom rozsahu alebo za rovnakych
podmienok;

(15) ,pribreznd ndmornd doprava“ je premiestiiovanie nékladu a cestujicich po mori medzi pristavmi, ktoré sa zo
zemepisného hladiska nachddzaji v Eurdpe, alebo medzi tymito pristavmi a pristavmi nachddzajicimi sa v mimo-
eurdpskych krajindch, ktorych pobrezie sa nachddza v uzatvorenych moriach susediacich s Eurépou;

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/59/ES z 27. novembra 2000 o pristavnych zbernych zariadeniach na lodny odpad
a zvysky ndkladu (U. v. ES L 332, 28.12.2000, s. 81).
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(16) ,ndmorny pristav* je oblast pevniny a vody pozostdvajica z takej infrastruktiry a zariadeni, ktoré v zdsade
umoziuju prijimanie plavidiel, ich nakladanie a vykladanie, uskladnenie tovaru, prevzatie a dodanie tohto tovaru
a nalodenie a vylodenie cestujiicich, posidky a inych osob, ako aj ind infrastruktiira, ktord je potrebnd pre
prevadzkovatelov dopravy v pristave;

(17) ,tahanie plavidiel“ je poskytovanie pomoci plavidlu prostrednictvom remorkéra v zdujme umoznenia bezpec¢ného
vpldvania do pristavu, vypldvania z neho alebo bezpe¢ného pohybu v rdmci pristavu tym, Ze sa mu poskytne
pomoc pri manévrovani s plavidlom na vode;

(18) ,pristupové vodnd cesta“ je vodny pristup do pristavu z otvoreného mora, ako st pristavné pristupy, plavebné
dréhy, rieky, morské prieplavy a fjordy, za predpokladu, zZe takéto vodné cesty patria do pravomoci riadiaceho
orgdnu pristavu.

KAPITOLA 11
POSKYTOVANIE PRISTAVNYCH SLUZIEB
Cldnok 3
Organizdcia pristavnych sluZieb

1. Pristup na trh na Gcely poskytovania pristavnych sluzieb v ndmornych pristavoch mozno v siilade s tymto
nariadenim podmienit:

a) minimalnymi poziadavkami na poskytovanie pristavnych sluzieb;

b) obmedzeniami poctu poskytovatelov;

¢) povinnostami poskytovat sluzby vo verejnom zdujme;

d) obmedzeniami tykajlcimi sa internych prevddzkovatelov.

2. Clenské stity mozu vnhtrostitnymi prévnymi predpismi rozhodnif o tom, Ze v pripade jednej alebo viacerych
kategérii sa nestanovia zZiadne podmienky uvedené v odseku 1.

3. Podmienky pristupu k zariadeniam, instaldcidm a vybaveniu pristavu musia byt spravodlivé, primerané a nedi-
skrimina¢né.

Cldnok 4
Minimdlne poZziadavky na poskytovanie pristavnych sluzieb
1. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn moézu vyzadovat, aby poskytovatelia pristavnych sluzieb vritane
subdodévatelov dodrziavali minimdlne poziadavky na poskytovanie prislusnej pristavnej sluzby.

2. Minimélne poziadavky stanovené v odseku 1 sa mézu tykat len:

a) odbornych kvalifikicii poskytovatela pristavnych sluzieb, jeho zamestnancov alebo fyzickych oséb, ktoré skutocne
a nepretrzite riadia ¢innosti poskytovatela pristavnych sluzieb;

b) finan¢nej kapacity poskytovatela pristavnych sluzieb;

¢) zariadenia potrebného na poskytovanie prislusnej pristavnej sluzby za beznych a bezpe¢nych podmienok a schopnosti
udrzat toto zariadenie na pozadovanej Grovni;

d) dostupnosti prislusnej pristavnej sluzby pre vietkych pouzivatelov, na vietkych pristaviskdch a nepretrzite cez deit aj
v noci pocas celého roka;

e) dodrziavania poziadaviek tykajacich sa nimornej bezpecnosti alebo bezpe¢nosti a ochrany pristavu alebo pristupu do
pristavu, jeho objektov, zariadeni, a pracovnikov a inych osob;

f) dodrziavania miestnych poziadaviek, vnitrostitnych poziadaviek, poziadaviek Unie a medzindrodnych poziadaviek
v oblasti zivotného prostredia;
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g) suladu s povinnostami v oblasti socidlneho a pracovného prava, ktoré sa uplatiuji v ¢lenskom State prislusného
pristavu vratane podmienok platnych kolektivnych zmliiv, poziadaviek tykajicich sa posidky a poziadaviek tykajicich
sa pracovného Casu a Casu odpocinku ndmornikov a s platnymi pravidlami tykajiicimi sa pracovnych inspekcif;

h) dobrého mena poskytovatela pristavnych sluzieb, ako sa urcuje v platnych vnitrostitnych pravnych predpisoch
o dobrom mene, bertic do tivahy vSetky zdvazné dovody na pochybnosti o spolahlivosti poskytovatela pristavnych
sluzieb.

3. Ak clensky stit, bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, povazuje za nevyhnutné ulozit vlajkova povinnost s cielom
zabezpecit dplny sulad s odsekom 2 pism. g) pre plavidld prevazne pouZivané na tahanie plavidiel alebo na zakotvenie
v pristavoch nachddzajicich sa na jeho tzemi, informuje Komisiu o svojom rozhodnuti pred uverejnenim ozndmenia
o vyhldseni obstardvania alebo, v pripade neexistencie predchddzajiceho ozndmenia o vyhldseni obstardvania, pred
ulozenim vlajkovej povinnosti.

4. Minimdlne poziadavky:

a) st transparentné, objektivne, nediskriminacné, primerané a relevantné pre kategériu a povahu dotknutej pristavnej
sluzby;

b) je potrebné ich dodrziavat do uplynutia prava poskytovat pristavnd sluzbu.

5. Ak minimélne poziadavky zahffiaji osobitni znalost miestnych podmienok, riadiaci orgn pristavu alebo prislusny
organ zabezpecia, aby bol primerany pristup k informdcidm na zdklade transparentnych a nediskrimina¢nych podmie-
nok.

6. V pripadoch stanovenych v odseku 1 uverejni riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn minimdlne poziadavky
uvedené v odseku 2 a postup na udelenie prava poskytovat pristavné sluzby v sdlade s uvedenymi poziadavkami do
24. marca 2019 alebo v pripade minimalnych poziadaviek, ktoré sa maji zacat uplatiiovat po uvedenom datume,
aspon tri mesiace predo diiom, ked' sa uvedené poziadavky majii zacat uplatiovat. Riadiaci orgn pristavu alebo prislusny
organ vopred informuji poskytovatelov pristavnych sluzieb o akejkolvek zmene kritérii alebo postupu.

7. Tento ¢lanok sa uplatiluje bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7.

Cldnok 5
Postup na zabezpelenie siladu s minimdlnymi poziadavkami

1. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn zaobchddzajii s poskytovatelmi pristavnych sluzieb transparentnym,
objektivnym, nediskriminaénym a primeranym spdsobom.

2. Riadiaci organ pristavu alebo prislusny organ udelia pravo poskytovat pristavné sluzby alebo zamietnu udelenie
tohto prdva na zdklade minimalnych poziadaviek stanovenych podla ¢ldnku 4 v primeranej lehote, ktord v Ziadnom
pripade neprekro¢i Styri mesiace od dorucenia ziadosti o udelenie takéhoto prava a potrebnych dokumentov.

3. Akékolvek takéto zamietnutie zo strany riadiaceho orgdnu pristavu alebo prislusného orgdnu musi byt riadne
odovodnené na zaklade minimdlnych poziadaviek uvedenych v clanku 4 ods. 2.

4. Akékolvek obmedzenie alebo ukonéenie prdva poskytovat pristavnd sluzbu zo strany riadiaceho orgdnu pristavu
alebo prislusného organu musi byt riadne odévodnené a byt v salade s odsekom 1.

Cldnok 6
Obmedzenia poltu poskytovatelov pristavnych sluzieb

1. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn moze obmedzit pocet poskytovatelov pristavnych sluzieb pre dand
pristavnd sluzbu z jedného alebo viacerych nasledovnych dovodov:

a) nedostato¢ny rozsah pozemku alebo jeho vyhradené pouzivanie alebo vyhradené pouzivanie pribrezného priestoru,
pokial je obmedzenie v stlade s rozhodnutiami alebo planmi, ktoré odstihlasil riadiaci orgdn pristavu a pripadne
akékolvek iné orgdny verejnej moci prislusné v silade s vnatrostitnym pravom;
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b) neexistencia takéhoto obmedzenia brani v plneni povinnosti poskytovat sluzby vo verejnom zdujme, ako sa ustano-
vuje v ¢ldnku 7, vrdtane pripadov, ked tdto absencia vedie k nadmerne vysokym ndkladom riadiaceho orgdnu
pristavu, prislusného orgdnu alebo pouZivatelov pristavu na plnenie takychto povinnosti;

¢) neexistencia takéhoto obmedzenia brani zaistovaniu bezpe¢nych alebo environmentdlne udrzatelnych pristavnych
operdcif;

d) vlastnosti pristavnej infrastruktiry alebo povaha dopravy v pristave neumozuja ¢innost viacerych prevadzkovatelov
pristavnych sluzieb v pristave;

e) ak sa v silade s ¢ldnkom 35 smernice 2014/25/EU stanovilo, Ze pristavné odvetvie alebo pododvetvie spolu s jeho
pristavnymi sluzbami v ¢&lenskom $tdte vykondva Cinnost, ktord je priamo vystavend hospoddrskej satazi v stlade
s ¢lankom 34 uvedenej smernice. V takychto pripadoch sa odseky 2 az 3 tohto ¢lanku neuplatiiuja.

2. S ciefom poskytniit zainteresovanym strandm moznost predlozit v primeranej lehote pripomienky, riadiaci orgn
pristavu alebo prislusny orgdn zverejni kazdy ndvrh na obmedzenie poétu poskytovatelov pristavnych sluzieb v stlade
s odsekom 1, spolu so zdovodnenim, najmenej tri mesiace pred prijatim rozhodnutia o obmedzeni poctu poskytova-
telov pristavnych sluzieb.

3. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn zverejnia prijaté rozhodnutiec o obmedzeni poctu poskytovatelov
pristavnych sluzieb.

4. Ak riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny organ rozhodne o obmedzeni poctu poskytovatelov pristavnej sluzby,
toto obmedzenie sa uskutocni na zdklade vyberového konania, ktoré bude otvorené pre vsetky zainteresované strany,
nediskriminaéné a transparentné. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn zverejnia informdacie o pristavnej sluzbe,
ktord sa md zacat poskytovat, ako aj o vyberovom konani a zabezpedia, aby vietky zdkladné informdcie potrebné na
pripravu prihldSok boli skuto¢ne pristupné vSetkym zainteresovanym strandm. Zainteresované strany musia mat dosta-
to¢ne dlhii lehotu na predlozenie, aby mohli zmysluplne postdit a pripravit svoje prihldsky. Za beznych okolnosti je
takdto lehota minimdlne 30 dni.

5. Odsek 4 sa neuplatiiuje v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. e) a v odseku 7 tohto ¢ldnku a v cldnku 8.

6. Ak riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn poskytuje pristavné sluzby sim alebo prostrednictvom samostat-
ného pravneho subjektu, nad ktorym md priamu alebo nepriamu kontrolu, dotknuty ¢lensky 3tat prijme také opatrenia,
ktoré st potrebné na zamedzenie konfliktu zdujmov. Pri absencii takychto opatreni musia byt poskytovatelia aspon dvaja,
pokial jeden alebo viacero dovodov uvedenych v odseku 1 neodévodiiuje obmedzenie poctu poskytovatelov pristavnych
sluzieb na jediného poskytovatela.

7. Clenské stity mozu rozhodniit, Ze ich pristavy sihrnnej siete, ktoré nesplitajii kritérid uvedené v clanku 20 ods. 2
pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1315/2013, mozu obmedzit pocet poskytovatelov sluzieb pre danti pristavnd sluzbu. Clenské
Staty informujii o takomto rozhodnuti Komisiu.

Cldnok 7
Povinnost poskytovat sluzby vo verejnom ziujme

1. Clenské $tity sa mozu rozhodndt, Ze poskytovatelom pristavnych sluzieb ulozia povinnosti poskytovat sluzby vo
verejnom zaujme tykajiice sa pristavnych sluzieb a mozu udelit pravo ulozit takéto povinnosti riadiacemu orgnu
pristavu alebo prislusnému orgdnu s cielom zabezpecit aspori jednu z tychto povinnosti:

a) dostupnost pristavnej sluzby pre vietkych pouzivatelov pristavu na vetkych pristaviskdch a nepretrzite cez den aj
v noci pocas celého roka;

b) dostupnost sluzby pre vietkych pouzivatelov za rovnakych podmienok;
¢) cenovi dostupnost sluzby pre urcité kategorie pouzivatelov;

d) bezpecnost, ochranu alebo environmentélnu udrzatelnost pristavnych operacii;
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¢) poskytovanie primeranych dopravnych sluzieb verejnosti a
f) {zemnt stdrznost.

2. Povinnosti poskytovat sluzby vo verejnom zdujme uvedené v odseku 1 musia byt jasne vymedzené, transparentné,
nediskrimina¢né a overitelné a musia zarucovat rovnost pristupu pre vietkych poskytovatelov pristavnych sluzieb
usadenych v Unii.

3. Ak sa clensky stit rozhodne uloZzit v savislosti s tou istou sluzbou povinnost poskytovat sluzby vo verejnom
zdujme vo vietkych svojich ndmornych pristavoch, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, informuje o tychto povinnos-
tiach Komisiu.

4.V pripade naruSenia pristavnych sluzieb, v suvislosti s ktorymi je uloZend povinnost poskytovat sluzby vo
verejnom zdujme, alebo ak vznikne bezprostredné riziko vyskytu takejto situdcie, moze riadiaci orgdn pristavu alebo
prislusny organ prijat niidzové opatrenie. Nidzové opatrenie moze byt vo forme priameho zadania, aby sa mohla sluzba
pridelit inému poskytovatelovi na obdobie najviac dvoch rokov. Pocas tohto obdobia riadiaci orgdn pristavu alebo
prislusny organ bud zacne nové konanie na vyber poskytovatela pristavnych sluzieb, alebo uplatni ¢lanok 8. Strajky
uskutoénené v stlade s vnitrodtitnymi pravnymi predpismi sa nepovazujii za narusenie pristavnych sluzieb, v pripade
ktorych mozno prijat nidzové opatrenie.

Cldnok 8
Interny prevadzkovatel

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 6 ods. 6, riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn moze rozhodniit, Ze bude
poskytovat pristavni sluzbu sdm alebo prostrednictvom samostatného pravneho subjektu, nad ktorym md podobnu
troveni kontroly ako nad svojimi vlastnymi Gtvarmi, za predpokladu, ze ¢lanok 4 sa rovnako uplatiluje na vietkych
prevadzkovatelov poskytujicich prislusnd pristavnd sluzbu. V takomto pripade sa poskytovatel pristavnych sluzieb
povazuje na Ucely tohto nariadenia za interného prevadzkovatela.

2. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn md podobnt troven kontroly nad samostatnym pravnym subjektom
ako nad svojimi vlastnymi ttvarmi iba vtedy, ak méd rozhodujici vplyv na strategické ciele, ako aj na vyznamné
rozhodnutia dotknutého pravneho subjektu.

3.V pripadoch ustanovenych v ¢ldnku 6 ods. 1 pism. a) az d) poskytuje interny prevddzkovatel pridelené sluzby len
v pristave alebo pristavoch, ktoré sa mu na poskytovanie danych sluzieb pridelili.

Cldnok 9
Ochrana priv zamestnancov

1. Toto nariadenie nemd vplyv na uplatilovanie predpisov clenskych stitov v socidlnej a pracovnej oblasti.

2. Bez toho, aby bolo dotknuté privo Unie a vnitrostitne prdvo vritane platnych kolektivnych zmliv medzi
socidlnymi partnermi, riadiaci orgdn pristavu alebo prislu$ny orgdn musia vyzadovat, aby uréeny poskytovatel pristavnych
sluzieb vytvoril pre zamestnancov pracovné podmienky v stlade s platnymi povinnostami v oblasti socidlneho
a pracovného prava a aby dodrziaval socidlne normy stanovené v prave Unie, vo vnitrostitnom prave alebo v kolek-
tivnych zmluvdch.

3.V pripade zmeny poskytovatela pristavnych sluzieb, ktord je dosledkom udelenia koncesie alebo zadania verejnej
zdkazky, riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn mozu vyzadovat, aby sa prava a povinnosti predchddzajiceho
poskytovatela pristavnych sluzieb vyplyvajice z pracovnej zmluvy alebo z pracovnopravneho vztahu, ako st vymedzené
vo vniitro§titnom prave, ktoré existovali ku diiu tejto zmeny, preniesli na novo vymenovaného poskytovatela pristavnych
sluzieb. V takomto pripade sa zamestnancom, ktor{ boli prijati do pracovného pomeru predchadzajicim poskytovatelom
pristavnych sluzieb, udelia rovnaké prdva, na aké by mali ndrok, keby nastal transfer podniku v zmysle smernice
2001/23]ES.

4. Ak sa v kontexte poskytovania pristavnych sluzieb uskuto¢ni transfer zamestnancov, v sutaznych podkladoch
a v zmluvach o poskytovani pristavnych sluzieb sa uvedt dotknuti zamestnanci, ako aj transparentné informdcie o ich
zmluvnych pravach a podmienkach, v stlade s ktorymi sa zamestnanci povazujii za spojenych s pristavnymi sluzbami.



L 57/14 Uradny vestnik Eurpskej tnie 3.3.2017

Cldnok 10
Vynimky

1. Tato kapitola a ¢lanok 21 sa neuplatiiuji na manipuldciu s ndkladom, sluzby osobnej dopravy ani na sluzby
lodivodov.

2. Clenské stdty sa mozu rozhodnif uplatiovat tito kapitolu a ¢ldnok 21 na sluzby lodivodov. Clenské stity
informujii o takomto rozhodnuti Komisiu.

KAPITOLA 11T
FINANCNA TRANSPARENTNOST A AUTONOMIA
Cldnok 11
Transparentnost finan¢nych vztahov

1. Finan¢né vztahy medzi orgdnmi verejnej moci a riadiacim orgdnom pristavu alebo inym subjektom, ktory posky-
tuje pristavné sluzby v jeho mene, sa pri Cerpani verejnych finanénych prostriedkov transparentnym spésobom odrézaji
v systéme Gltovnictva, aby sa jasne vykazovali:

a) verejné finanéné prostriedky, ktoré orgdny verejnej moci poskytli priamo riadiacim orgdnom konkrétneho pristavy;

b) verejné finan¢né prostriedky, ktoré orgdny verejnej moci poskytli prostrednictvom verejnych podnikov alebo verejnych
finan¢nych institticii, a

¢) acel, na ktory boli tieto verejné finan¢né prostriedky pridelené.

2. Ak riadiaci orgdn pristavu, ktory Cerpd verejné financné prostriedky, poskytuje pristavné sluzby alebo bagrovanie
sam alebo ak iny subjekt poskytuje takéto sluzby v jeho mene, Gctovnictvo tejto verejne financovanej pristavnej sluzby
alebo bagrovania vedie oddelene od té¢tovnictva svojich ostatnych ¢innosti, a to tak, Ze:

a) vietky vydavky a prijmy sa priraduji alebo rozdeluji spravne na zdklade konzistentne uplatiiovanych a objektivne
odovodnitelnych zdsad dc¢tovania ndkladov a

b) zasady actovania ndkladov, podla ktorych sa vedie oddelené G¢tovnictvo, st jasne stanovené.

3. Verejné finanéné prostriedky uvedené v odseku 1 zahifiaji akciovy kapitdl a kvazi akciovy kapitdl, nendvratné
granty, granty navratné iba za urcitych okolnosti, Gvery vratane preCerpani a preddavkov na kapitalové injekcie, zaruky
poskytnuté riadiacemu orgdnu pristavu orgdnmi verejnej moci a inti formu verejnej finanénej podpory.

4. Riadiaci orgdn pristavu alebo iny subjekt, ktory poskytuje pristavné sluzby v jeho mene, uchovdva vsetky infor-
mdcie tykajice sa finan¢nych vztahov uvedenych v odsekoch 1 a 2 pocas obdobia piatich rokov od konca tctovného
roka, na ktory sa tieto informdcie vztahujt.

5. Riadiaci orgdn pristavu alebo iny subjekt, ktory poskytuje pristavné sluzby v jeho mene, poskytne v pripade
formalnej staznosti a na poziadanie relevantnému orgdnu v dotknutom ¢lenskom $tate informdcie uvedené v odsekoch
1 a 2 a akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazuje za potrebné na dokladné posidenie predlozenych ddajov a posi-
denie stladu s tymto nariadenim v stlade s pravidlami hospoddrskej stitaze. Relevantny orgdn poskytne Komisii takéto
informdcie na poziadanie. Tieto informdacie sa odovzdavaji do troch mesiacov od ddtumu podania Ziadosti.

6. Ak riadiaci orgdn pristavu alebo iny subjekt, ktory poskytuje pristavné sluzby v jeho mene, v predchddzajicich
uctovnych rokoch necerpal verejné finanéné prostriedky, ale ich za¢ne Cerpat, uplatiluje odseky 1 a 2 pocnic Gétovnym
rokom nasledujicim po prevode verejnych finanénych prostriedkov.
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7. Ak st verejné finan¢né prostriedky vyplatené ako ndhrada za povinnost poskytovat sluzby vo verejnom zdujme, je
potrebné vykdzat ich na prislusnych Gctoch oddelene a nemozno ich previest na int sluzbu alebo obchodnd ¢innost.

8. Clenské $tity mozu v pripade neprimeraného administrativneho zatazenia rozhodndt, e odsek 2 tohto ¢lanku sa
neuplatiiuje na tie z ich pristavov sthrnnej siete, ktoré nesplnajii kritérid stanovené v clanku 20 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 1315/2013, pod podmienkou, Ze vietky prijaté verejné finanéné prostriedky, ako aj ich pouzitie na
poskytovanie pristavnych sluzieb budd v d¢tovnom systéme nadalej dplne transparentné. Clenské stity o takomto
rozhodnuti vopred informuji Komisiu.

Cldnok 12
Poplatky za pristavné sluzby

1. Poplatky za sluzby, ktoré poskytuje interny prevadzkovatel v rdmci povinnosti poskytovat sluzby vo verejnom
zdujme, poplatky za sluzby lodivodov, ktoré nie st vystavené skutocnej hospoddrskej stitazi, a poplatky, ktoré Gctuji
poskytovatelia pristavnych sluzieb, ako sa uvadzaji v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b), sa stanovuji transparentnym, objek-
tivaym a nediskriminaénym sposobom a s merné nakladom na poskytnutd sluzbu.

2. Uhrada poplatkov za pristavnii sluzbu moze byt zaclenend do inych platieb, ako je napriklad thrada poplatkov za
pouzivanie pristavnej infrastruktiry. V takomto pripade poskytovatel pristavnych sluzieb a vo vhodnych pripadoch
riadiaci orgdn pristavu zabezpecia, aby vyska poplatku za pristavni sluzbu bola aj nadalej pre pouzivatelov pristavnej
sluzby lahko zistitelna.

3. Poskytovatel pristavnych sluzieb poskytne relevantnému orgdnu dotknutého ¢lenského $titu v pripade formdlnej
staznosti a na poziadanie akékolvek relevantné informdacie o prvkoch, ktoré slizia ako zdklad stanovenia Struktiry
a vysky poplatkov za pristavné sluzby, na ktoré sa vztahuje odsek 1.

Cldnok 13
Poplatky za pouzivanie pristavnej infrastruktary

1. Clenské stity zabezpedia tictovanie poplatku za pouZivanie pristavnej infrastruktdry. Bez ohladu na tdto skuto¢nost
mozu poskytovatelia pristavnych sluzieb, ktori pouZivaji pristavnt infrastruktiru, tctovat poplatky za pristavnd sluzbu.

2. Uhrada poplatkov za pouzivanie pristavnej infrastruktiry moze byt zaclenend do inych platieb, ako je napriklad
thrada poplatkov za pristavnd sluzbu. V takomto pripade riadiaci orgdn pristavu zabezpeci, aby vyska poplatku za
pouzivanie pristavnej infrastruktiry bola aj nadalej pre pouzivatelov pristavnej infrastruktiry lahko zistitelna.

3. S ciefom prispiet k efektivnemu systému dctovania poplatkov za pouzivanie pristavnej infrastruktdry sa Struktiira
a vyska tychto poplatkov urci podla vlastnej obchodnej stratégie a investicnych planov dotknutého pristavu, pricom
budd v sdlade s pravidlami hospodérskej sitaze. V relevantnych pripadoch sa pri takychto poplatkoch tiez zohladiujia
vieobecné poziadavky stanovené v rdmci vSeobecnej politiky dotknutého ¢lenského $tatu tykajicej sa pristavov.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, mozu byt poplatky za pouzivanie pristavnej infrastruktiry diferencované
podla vlastnej hospodarskej stratégie dotknutého pristavu a jeho politiky v oblasti priestorového pldnovania, ktoré
stvisia okrem iného s urcitymi kategbriami pouzivatelov, alebo s cielom podporit efektivnejSie pouzivanie pristavnej
infrastruktary, pribreZnej ndmornej dopravy alebo vysokd environmentalnu vykonnost, energetickd tcinnost alebo uhli-
kova efektivnost dopravnych sluzieb. Kritéria pre takéto diferencovanie musia byt transparentné, objektivne a nediskri-
minané a musia byt v stlade s pravnymi predpismi o hospodarskej sitazi vratane pravidiel $tdtnej pomoci. Pri
poplatkoch za pouZivanie pristavnej infrastruktiry sa mozu zohladnovat externé ndklady a moézu byt diferencované
v zévislosti od obchodnych postupov.

5. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn zabezpecia, aby pouzivatelia pristavu a zdstupcovia alebo zdruZenia
pouzivatelov pristavu boli informovani o povahe a vyske poplatkov za pouzivanie pristavnej infrastruktdry. Riadiaci
orgdn pristavu alebo prislusny orgdn zabezpelia, aby pouZivatelia pristavnej infrastruktiry boli informovani
o akychkolvek zmendch povahy alebo vysky poplatkov za pouzivanie pristavnej infrastruktiry minimalne dva mesiace
pred dilom nadobudnutia G¢innosti uvedenych zmien. Riadiaci orgdn pristavu alebo prislusny orgdn nie je povinny
zverejnit diferencovanie poplatkov, ktoré je vysledkom jednotlivych rokovani.
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6.  Riadiaci orgdn pristavu poskytne relevantnému orgdnu dotknutého ¢lenského statu v pripade formdlnej staznosti
a na poziadanie informacie uvedené v odsekoch 4 a 5 a akékolvek relevantné informdacie o prvkoch, ktoré slizia ako
zdklad stanovenia Struktdry a vysky poplatkov za pouzivanie pristavnej infrastruktiry. Uvedeny orgdn poskytne Komisii
takéto informdcie na poziadanie.

KAPITOLA IV
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 14
Odbornd priprava zamestnancov

Poskytovatelia pristavnych sluzieb zabezpecuji, aby zamestnanci dostali potrebnti odbornd pripravu a nadobudli
znalosti, ktoré s dolezité pre ich pricu, so zvld$tnym dorazom na zdravotné a bezpe¢nostné aspekty, a aby sa
poziadavky na odbornt pripravu pravidelne aktualizovali s cielom zohladnit vyzvy spojené s technologickou inovéciou.

Cldnok 15
Konzulticie s pouzivatelmi pristavu a inymi zainteresovanymi stranami

1. Riadiaci orgdn pristavu v sdlade s platnym vnitrostitnym pravom konzultuje s pouzivatelmi pristavu svoju
politiku spoplatiiovania vratane pripadov, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 8. Takéto konzulticie sa tykaju vSetkych zdsad-
nych zmien poplatkov za pouzivanie pristavnej infrastruktiry a poplatkov za pristavné sluzby v pripade internych
prevadzkovatelov poskytujiicich pristavné sluzby v rdmci povinnosti poskytovat sluzby vo verejnom zdujme.

2. Riadiaci orgdn pristavu v stlade s platnym vnutro$tatnym pravom konzultuje s pouZivatelmi pristavu a inymi
prislusnymi zainteresovanymi stranami zdsadné otdzky v rdmci jeho prdvomoci, pokial ide o:

a) koordinaciu pristavnych sluzieb v pristave;

b) opatrenia na zlepSenie prepojenia s vndtrozemim vritane opatreni na rozvoj a zlepSenie efektivnosti Zeleznicnej
a vnutrozemskej vodnej dopravy;

¢) efektivnost administrativnych postupov v pristave a opatrenia na ich zjednodusenie;
d) environmentilne zdlezitosti;
e) uzemné planovanie a

f) opatrenia na zaistenie bezpecnosti v pristave, podla potreby vritane opatreni tykajicich sa bezpecnosti a ochrany
zdravia zamestnancov pristavu.

3. Poskytovatelia pristavnych sluzieb poskytni pouzivatefom pristavu primerané informdcie o povahe a vyske
poplatkov za pristavné sluzby.

4.  Riadiace orgdny pristavov a poskytovatelia pristavnych sluzieb respektuji dévernost citlivych obchodnych infor-
mécil pri vykondvani svojich povinnosti podla tohto ¢lanku.

Cldnok 16
Vybavovanie staznosti

1. Kazdy clensky stt zabezpeci, aby sa v jeho ndmornych pristavoch, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, zaviedol
efektivny postup vybavovania staznosti vyplyvajicich z uplatilovania tohto nariadenia.

2. Vybavovanie staznosti sa uskuto¢iiuje spdsobom, ktory zamedzuje konfliktu zdujmov a ktory je funkéne nezavisly
od akychkolvek riadiacich orgdnov pristavu alebo poskytovatelov pristavnych sluzieb. Clenské $taty zaistia, aby doslo ku
skutoénému funkénému oddeleniu vybavovania staznosti na jednej strane a vlastnictva a riadenia pristavov, poskyto-
vania pristavnych sluzieb a pouZzivania pristavu na strane druhej. Vybavovanie staznost{ musi byt nestranné a trans-
parentné a musi sa pri lom ndleZite dodrziavat pravo slobodne vykondvat obchodnii ¢innost.
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3. Staznosti sa poddvaji v clenskom §tite, v ktorom sa nachddza pristav, v ktorom sa predpokladd povod sporu.
Clenské staty zabezpecia, aby pouzivatelia pristavov a iné prislusné zainteresované strany boli informovani o tom, kde
a ako je mozné podat staznost a ktoré orgdny s zodpovedné za vybavovanie staznosti.

4. Vo vhodnych pripadoch organy zodpovedné za vybavovanie staznosti spolupracuji na tcely vzdjomnej pomoci
v sporoch medzi stranami usadenymi v roznych ¢lenskych $tatoch.

5. Organy zodpovedné za vybavovanie staznosti majii v silade s vnitrodtitnym pravom pravomoc pozadovat, aby
im riadiace organy pristavov, poskytovatelia pristavnych sluzieb a pouzivatelia pristavu poskytli informécie relevantné pre
staznost.

6.  Organy zodpovedné za vybavovanie staznosti majii v stlade s vnutro$titnym pravom pravomoc prijimat rozhod-
nutia, ktoré maji zdvizny Gcinok podliehajici v relevantnych pripadoch sidnemu preskiimaniu.

7. Clenské $tity informuji Komisiu o postupe vybavovania staznosti a o organoch uvedenych v odseku 3 do
24. marca 2019 a ndsledne o zmendach tychto informdcii. Komisia takéto informdcie uverejni a pravidelne aktualizuje
na svojom webovom sidle.

8. Clenské stity si vo vhodnych pripadoch vymienaji vieobecné informacie o uplatiovani tohto ¢lanku. Komisia
takdto spoluprdcu podporuje.
Cldnok 17
Relevantné orginy

Clenské $tity zabezpecia, aby pouZivatelia pristavu a iné prislusné zainteresované strany boli informovani o relevantnych
orgdnoch uvedenych v ¢cldnku 11 ods. 5, ¢linku 12 ods. 3 a clanku 13 ods. 6. Clenské Stity informuji Komisiu
o uvedenych orgdnoch do 24. marca 2019 a ndsledne o zmendch tychto informécil. Komisia takéto informadcie
uverejni a pravidelne aktualizuje na svojom webovom sidle.
Cldnok 18
Opravné prostriedky

1. Kazdd strana s oprdvnenym zdujmom mda pravo odvolat sa proti rozhodnutiam alebo jednotlivym opatreniam,
ktoré v stlade s tymto nariadenim prijal riadiaci orgn pristavu, prislusny organ alebo akykolvek relevantny vnatrostitny
orgdn. Odvolacie orgdny st nezdvislé od zacastnenych strdn a mozu byt stidmi.

2. Ak odvolaci orgdn uvedeny v odseku 1 nie je svojou povahou sidnym orgdnom, predkladd dovody svojich
rozhodnuti v pisomnej forme. Jeho rozhodnutia tiez podliehaji preskimaniu vnitro§titnym stdom.

Cldnok 19

Sankcie

Clenské stty stanovuja pravidld o ukladani sankcii za porusenie tohto nariadenia a prijimaja vietky potrebné opatrenia
na ich vykondvanie. Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajtce. Clenské $tity ozndmia tieto opatrenia
Komisii do 24. marca 2019 a bezodkladne ju informuji o akychkolvek ndslednych zmendch s dcinkom na tieto
ustanovenia.

Cldnok 20

Poddvanie spriv

Komisia najneskor 24. marca 2023 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o fungovani a dcinnosti tohto
nariadenia.

V uvedenej sprdve sa zohladn{ akykolvek pokrok v rdmci Vyboru pre sektorovy socidlny dialég pre sektor pristavov na
arovni EU.
Cldnok 21
Prechodné opatrenia

1. Toto nariadenie sa neuplatiluje na zmluvy o poskytovani pristavnych sluzieb, ktoré boli uzavreté pred
15. februdrom 2017 a ktorych uplatiovanie je ¢asovo obmedzené.
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2. Zmluvy o poskytovani pristavnych sluzieb uzavreté pred 15. februdrom 2017, ktorych uplatiiovanie nie je ¢asovo
obmedzené alebo ktoré majii podobné dcinky, sa zostladia s tymto nariadenim do 1. jdla 2025.

Cldnok 22
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 24. marca 2019.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Strasburgu 15. februdra 2017

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
A. TAJANI I. BORG
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